SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS - 34MM MODULAR
OPTICS MOUNT RING SET

An Optics Mount Designed for Use With Different Scopes

Got a scope you want to attach with the KDG SIDELOK mounting system? No
problem! This Modular Optics Mount gives users all the components needed to
mount an optic to the innovative SIDELOK system with ease. Each KDG Modular
Optics Mount ships with a pair of scope rings, four mounting screws and
thread-locking compound, allowing optics to be attached to the SIDELOK system
without any issue. Once attached, the optic can be easily removed and
re-mounted without losing zero, thanks to the innovative two-level locking system
found on the KDG mount. Scope rings are available for optics with main-body
tubes measuring 1 inch, 30mm and 34mm. The 1-inch and 30mm scope rings
have a height of 1.49 inches, while the 34mm scope rings have a height of 1.55
inches. All the KDG rings feature an anodized black finish.

Attributes

Name: 34MM MODULAR OPTICS MOUNT RING SET
Manufacturer: KINETIC DEVELOPMENT GROUP
Product no.: 100035905

Mfr. No.: SID5-534

Finish: Black

Height: 1.55"

Scope Tube Diameter: 34mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.127kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 114mm

UPC: 851064007692

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur das SIDELOK Modular Optics
Mount Ring Kit

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das SIDELOK Modular Optics Mount Ring Kit von Kinetic Development Group
entschieden hast. Dieses Produkt ist speziell entwickelt worden, um die Montage von Zielfernrohren sicher und
einfach zu gestalten. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deine spezifischen Anforderungen geeignet ist.
Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdorden.
Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Montage nur mit kompatiblen Zielfernrohren.

Achte darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, bevor du das Zielfernrohr verwendest.

Uberprufe vor jeder Verwendung die Stabilitét der Montage.

Vermeide es, das Produkt bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden (z. B. extreme Hitze, Kalte oder
Feuchtigkeit).

Trage beim Umgang mit Werkzeugen zur Montage geeignete Schutzausristung (z. B. Handschuhe,
Schutzbrille).

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle Komponenten hast: ein Paar ZielfernrohrRinge, vier Montageschrauben und
ein Gewindesicherungsmittel.
® Uberprife, dass das Zielfernrohr die richtigen Durchmesser hat (1 Zoll, 30 mm oder 34 mm).

Installation:

® Setze die ZielfernrohrRinge auf die vorgesehenen Halterungen des SIDELOKSystems.

® Befestige die Ringe mit den mitgelieferten Montageschrauben. Achte darauf, dass diese fest
angezogen sind.

® Trage das Gewindesicherungsmittel auf die Schrauben auf, um ein Losen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

Nutzung:
® Uberpriife vor der Verwendung die korrekte Montage und Stabilitit des Zielfernrohrs.

® Du kannst das Zielfernrohr einfach abnehmen und wieder montieren, ohne die Nullstellung zu verlieren,
dank des zweistufigen Verriegelungssystems.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfélle.
Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltbelastungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Unterstutzung wende dich bitte an den Kundendienst von Kinetic Development Group oder besuche
die offizielle Website. Dort findest du weitere Informationen und Unterstiitzung.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Produkte von gré3ter Bedeutung ist. Halte dich an die oben genannten
Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung deines SIDELOK Modular Optics Mount Ring
Kits zu gewdhrleisten.



SIDELOK Modular Optics Mount Ring Kits Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIDELOK Modular Optics Mount Ring Kits. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use and installation.
Ensure the product is suitable for your specific optic type and size.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the scope rings are properly tightened to avoid any accidents during use.

Do not exceed the recommended weight limit for the mount.

Avoid using the mount in extreme weather conditions that may compromise its integrity.
Never modify the mount or its components. Unauthorized modifications may lead to failure.
Be cautious when handling small parts, such as screws, to prevent choking hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all components: scope rings, mounting screws, and threadlocking compound.
® Ensure that you have the proper tools for installation (e.g., screwdriver).

2. Installation Steps

Step 1: Start by placing the optic in the desired position on the SIDELOK mount.

Step 2: Align the scope rings with the optic's mainbody tube.

Step 3: Insert the mounting screws into the appropriate holes in the scope rings.

Step 4: Apply threadlocking compound to the screws to secure them in place.

Step 5: Tighten the screws evenly using the screwdriver until they are secure but do not overtighten.
Step 6: Once installed, check the alignment of the optic and ensure it is securely fastened.

3. Usage
® After installation, test the mount by gently shaking the optic to ensure there is no movement.
® When removing the optic, follow the reverse installation steps and ensure to keep all components for
future use.

4. Maintenance

® Regularly check the tightness of the screws and the condition of the mount.
® Clean the mount and scope rings with a soft, dry cloth to remove debris.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support

® For any inquiries or support regarding the SIDELOK Modular Optics Mount Ring Kits, please refer to the
manufacturer's customer service resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your SIDELOK Modular Optics Mount Ring Kits!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte Modular de Opticas KDG SIDELOK. Este producto ha sido disefiado para proporcionar
un montaje seguro y eficiente de su Optica. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Verifica que todos los componentes estén presentes y en buen estado.

No utilices el producto si notas algun dafio o defecto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Si tienes dudas sobre el uso del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Montaje Seguro:
® Asegurate de que las anillas para mira estén bien fijadas para evitar que la 6ptica se suelte durante su
uso.
® Utiliza el compuesto de bloqueo de roscas proporcionado para asegurar los tornillos de montaje.

® Uso de la Optica:

® No sobrecargues la 6ptica mas alla de las especificaciones del fabricante.
® Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.

* Mantenimiento:

® |nspecciona regularmente el soporte y la 6ptica para detectar signos de desgaste o dafio.
® Limpia el producto con un pafio suave y seco; evita el uso de productos quimicos agresivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todos los componentes: anillas para mira, tornillos de montaje y el compuesto de bloqueo de
roscas.
® Asegurate de tener herramientas adecuadas, como un destornillador.

2. Instalacion:

Coloca la éptica en el soporte modular.

Alinea las anillas para mira con el tubo de la dptica.

Inserta los tornillos de montaje en las anillas y ajusta con el destornillador.

Aplica el compuesto de bloqueo de roscas en los tornillos para asegurar un ajuste firme.

3. Verificacion:

* Una vez instalado, verifica que la Optica esté firmemente sujeta.
® Realiza un ajuste final para asegurarte de que todo esté en su lugar.

4. Uso:

® Utiliza la éptica de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Sinecesitas quitar la Optica, sigue el proceso inverso de instalacion.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y materiales reciclables.
® Sj el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un
uso seguro y efectivo de tu Soporte Modular de Opticas KDG SIDELOK.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS

Introduction

Merci d'avoir choisi le SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS de Kinetic Development Group. Ce produit
est congu pour offrir une fixation sécurisée de votre lunette sur le systéme de montage SIDELOK. Ce guide vous
fournira des informations essentielles sur la sécurité et l'utilisation appropriée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du montage et des composants pour détecter d'éventuels dommages.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les spécifications de poids et de taille recommandées pour le montage.

Utilisez uniguement les composants fournis avec le kit pour éviter des problémes de sécurité.

Assurezvous que toutes les vis sont correctement serrées avant chaque utilisation.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.) qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Vérifiez que tous les composants du kit sont présents :
® 1 paire de colliers de lunette
® 4 vis de montage
® 1 composé de verrouillage de filetage
® Assurezvous que la lunette et le systéeme SIDELOK sont propres et exempts de débris.

2. Installation

Placez la lunette dans les colliers de lunette.

Positionnez les colliers sur le systeme de montage SIDELOK.

Utilisez les vis fournies pour fixer les colliers au montage. Assurezvous qu'ils sont bien serrés.
Appliguez le composé de verrouillage de filetage sur les vis pour garantir une fixation sécurisée.

3. Utilisation

® Une fois la lunette installée, vérifiez que tout est solidement fixé avant de I'utiliser.
® Pour retirer la lunette, dévissez les vis et retirez soigneusement la lunette des colliers.

4. Vérification

® Avant chaque utilisation, vérifiez I'état de la lunette et du montage.
® Assurezvous que les réglages sont corrects et que la lunette est bien fixée.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des composants en métal et en plastique.

® Sivous n'étes pas s(r de la maniére de vous débarrasser du produit, contactez votre municipalité pour obtenir
des conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de service
aprésvente.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS en toute
sécurité et efficacité. Pour toute information supplémentaire, consultez les ressources en ligne ou contactez un
professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIDELOK
MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS della
KINETIC DEVELOPMENT GROUP. Questo prodotto & progettato per montare ottiche in modo sicuro e affidabile. E
fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona come previsto.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di emergenza o di incidenti, contatta le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Prima di montare l'ottica, assicurati che il sistema SIDELOK sia pulito e privo di detriti.

Verifica che gli anelli di montaggio siano della dimensione corretta per il tuo ottica (1 pollice, 30mm o 34mm).
Utilizza sempre il composto per bloccaggio delle filettature fornito per garantire un montaggio sicuro.

Non sovraccaricare le viti di montaggio; segui le specifiche di coppia fornite nel manuale.

Non tentare di smontare o rimontare |'ottica in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni di emergenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tuttii componenti necessari: anelli per ottiche, viti di montaggio e composto per
bloccaggio delle filettature.
® Trova un'area di lavoro pulita e sicura.

2. Installazione dell'Ottica:

Posiziona l'ottica nel sistema SIDELOK.

Fissa gli anelli per ottiche attorno al tubo dell'ottica, assicurandoti che siano allineati correttamente.
Inserisci le viti di montaggio attraverso gli anelli e nel sistema SIDELOK.

Applica il composto per bloccaggio delle filettature sulle viti di montaggio.

Stringi le viti di montaggio fino a raggiungere la coppia raccomandata.

3. Rimozione e Rimontaggio dell'Ottica:
® Per rimuovere ['ottica, allenta le viti di montaggio senza rimuoverle completamente.

® Solleva delicatamente |'ottica dal sistema.
® Per rimontare, segui le stesse istruzioni di installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando non utilizzi piu il prodotto, smaltiscilo in conformita alle normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; cerca centri di raccolta di materiali elettronici o rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti
della KINETIC DEVELOPMENT GROUP. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a
portata di mano.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del SIDELOK MODULAR
OPTICS MOUNT RING KITS. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Uchwytéw
Optycznych SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT
RING KITS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu uchwytow optycznych SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS od
KINETIC DEVELOPMENT GROUP. Celem tej instrukcji jest zapewnienie Panstwu informacji dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosze dokfadnie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego wydajnosé.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg kompletne przed rozpoczeciem instalaciji.

* Nalezy stosowac odpowiednie narzedzia do montazu, aby unikng¢ uszkodzenia komponentow.

® Podczas instalacji unikaj nadmiernego dokrecania $rub, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia uchwytu lub
optyki.

® Regularnie kontroluj mocowanie optyki, aby upewnic sie, ze jest stabilne i bezpieczne.

® Nie uzywaj uchwytu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie komponenty zestawu sg obecne: dwa pierscienie celownicze, cztery Sruby
montazowe oraz srodek do zablokowania gwintow.
® Upewnij sig, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Montaz:

Umies¢ pierscienie celownicze na odpowiedniej Srednicy rurki optycznej (1 cal, 30 mm lub 34 mm).
Uzyj dostarczonych $rub montazowych, aby przymocowac pierscienie do montazu.

Natdz srodek do zablokowania gwintdw na Sruby, aby zapewni¢ ich stabilnos¢.

Dokre¢ sruby rownomiernie, unikajgc nadmiernego dokrecania.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu, optyka moze by¢ fatwo usunieta i ponownie zamontowana bez utraty zerowania.
® Upewnij sie, ze system dwupoziomowego blokowania dziata prawidtowo przed uzyciem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go, poniewaz moze to prowadzi¢ do wydzielania toksycznych
substancji.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest naszym priorytetem.



SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS
KINETIC DEVELOPMENT GROUP

Johdanto

Tervetuloa SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistathan,
ettd luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kéytettavaksi ainoastaan optiikan kiinnittamiseen. Ala kayta tuotetta muuhun
tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, jotta valtét mahdolliset vahingot.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain suositeltuja kiinnityskomponentteja, jotka toimitetaan tuotteen mukana.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Véalta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.

Tarkista, etta kiinnitys on tiukka ennen kuin kaytat optiikkaa.

Ala yrita purkaa tai muuttaa tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukanasi: tdhtainkannattimet, kiinnityssorvit ja kierreliima.
® Tarkista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus
Valitse sopiva tahtainkannatin optiikan paaputken halkaisijan mukaan (1 tuuma, 30 mm tai 34 mm).
Kiinnita téhtainkannatin optiikkaan kayttden mukana toimitettuja kiinnityssorveja.

[ )
[}
® Kayta kierreliimaa varmistaaksesi, etta kiinnitys pysyy tukevana.
® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu ja kiinnitetty oikein.

3. Kaytto

® Kun optiikka on asennettu, voit kayttaa sitd normaalisti.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd kiinnitys on edelleen tiukka.

4. Irrottaminen

® [rrota optiikka varovasti, kun et tarvitse sité.
® Varmista, ettad lukitusjarjestelma on kunnossa ennen uudelleenasennusta.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maardysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa jatteessé, vaan kayta asianmukaisia kierréatys tai vaarallisten jatteiden
kerayspisteita.

Lisatietoja ja tuki



® Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat tarjota
tarvittavaa tukea ja vastata kysymyksiisi.

Kiitos, etta valitsit SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS tuotteen. Varmista, ettd noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja kaytat tuotetta oikein.



Sakerhetsinstruktioner for SIDELOK MODULAR
OPTICS MOUNT RING KITS

Introduktion

Tack for att du har valt Kinetic Development Group SIDELOK Modular Optics Mount Ring Kits. Denna produkt ar
utformad for att ge en saker och effektiv montering av kikarsikten. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda dndamalet.

Kontrollera alltid att alla komponenter &r i gott skick innan installation.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Se till att kikarsiktet ar korrekt monterat innan du anvander det.

® Anvand alltid de medféljande monteringsskruvarna och lasande trddkompound for att sakerstélla en saker
installation.

® Undvik att 6verdriva atdragningen av skruvarna, vilket kan skada komponenterna.

® Kontrollera att optiken sitter fast ordentligt innan varje anvandning.

® Vid anvandning av produkten, se till att den inte utsatts for extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Kontrollera att alla komponenter &r inkluderade: kikartuber, monteringsskruvar och lasande
tradkompound.
® Rengor ytan dar kikarsiktet ska monteras for att sékerstélla basta méjliga kontakt.
2. Montering av kikarsikte:
® Placera kikartuben p& den avsedda platsen pa SIDELOKsystemet.
®* Anvand de medfdljande monteringsskruvarna for att fasta kikartuben.
* Tillampa ett jamnt tryck nar du atdrar skruvarna och anvand lasande tradkompound for extra sakerhet.

3. Kontroll av installation:

® Nar kikarsiktet ar monterat, kontrollera att det sitter fast ordentligt.
® Genomfor en visuell inspektion for att sdkerstélla att inga delar ar skadade eller saknas.

4. Anvandning:

® FOr att ta bort kikarsiktet, lossa skruvarna forsiktigt.
* Vid &termontering, folj samma steg som ovan for att sakerstalla korrekt installation.

Avfallshantering

® Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala miljobestammelser.
® Separera och atervinn plast och metallkomponenter dar det ar mojligt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor och support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller se tillverkarens webbplats for mer information.



Tack for att du anvander Kinetic Development Group produkter. Vi hoppas att du far en séker och tillfredsstallande
upplevelse med din SIDELOK Modular Optics Mount Ring Kits.



Navod k bezpe€nému pouzivani montazniho systému
SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni systém SIDELOK MODULAR OPTICS MOUNT RING KITS od spolecnosti
KINETIC DEVELOPMENT GROUP. Tento navod vam poskytne dllezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci
a likvidaci produktu. Prosim, pfectéte si tento dokument peclivé a dodrzujte pokyny pro zajisténi bezpecnosti.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu a zda nejsou
poSkozené.

® Pouzivejte montazni systém pouze pro optiku, ktera je kompatibilni s uvedenymi rozméry (1 palec, 30 mm, 34
mm).

® Ujistéte se, Zze montézni systém je spravné a bezpecné pripevnén k puskohledu a zbrani.

® \/zdy dodrZujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani optiky a zbrani.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® P¥i manipulaci s montaznim systémem noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni o¢i.

® P¥iinstalaci a odstrafiovani montaznich krouzk( budte opatrni, abyste neztratili ZAdné soucasti.
® Nikdy nepouzivejte montazni systém, pokud je poSkozeny nebo nelpliny.

® V pripadé jakychkoli problém(i s montaZi nebo pouzitim se obratte na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:
® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné komponenty: montaZzni krouzky, montazni Srouby a zdmek
zavitd.
® Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a bez pfekazek.
2. Instalace montazniho systému:
® Umistéte puskohled do montéznich krouzkd.
® Upevnéte montazni krouzky k puskohledu pomoci montaznich Sroubd.
® Pouzijte zdmek zavitl na Sroubech pro zajisténi pevného uchyceni.
3. Kontrola pevnosti:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby fadné utazené a zda je optika pevné upevnéna.
® Provedte zkuSebni stfelbu, abyste se uijistili, Ze optika je spravné nastavena a stabilni.

4. Odstranéni a opétovné pfipevnéni:

® P¥i odstranovani optiky pouzijte dvoustuprfiovy zamkovy systém pro snadné a bezpec€né odstranéni.
* Pri op&tovném piipevnéni se ujistéte, Ze nastaveni zlstava nedotéeno.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepatfi do béZného doméaciho odpadu. Zjistéte si, kde se nachazeji shérna mista pro elektronicky odpad nebo

jiné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi informace nebo pomoc se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo navstivte webové stranky
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani montazniho systému SIDELOK MODULAR
OPTICS MOUNT RING KITS!



